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Jimmy, a little bunny, lived with his family in the forest. He lived in a beautiful house with his mom, dad, and two older brothers. 

Jimmy, le petit lapin, vivait avec sa famille dans la forêt. Il habitait une magnifique maison avec sa maman, son papa et ses deux grands frères.
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Jimmy didn't like to sleep in his own bed. One night, he brushed his teeth and before going to bed, he asked his mom, "Mom, can I sleep in your bed with you? I really don't like sleeping in my bed alone."

Jimmy n’aimait pas dormir dans son lit. Un soir, il brossa ses dents et avant d’aller au lit, il demanda à sa maman :

– Maman, est-ce que je peux me coucher dans ton lit ? Je n’aime vraiment pas dormir tout seul dans mon lit.
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"Sweetie," said Mom, "everyone has his own bed, and your bed suits you just right."

– Chéri, dit Maman, tout le monde dort dans son lit, et le tien est parfait pour toi.

"But, Mom, I don't like my bed at all," answered Jimmy. "I want to sleep in your bed."

– Mais maman, je n’aime pas du tout mon lit, répondit Jimmy. Je veux dormir dans le tien.
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"Let's do this," said Mom, "you get into your bed, and I'll hug you, tuck you in, and read you and your brothers a story. Then, I'll give you a kiss and sit with you until you fall asleep."

– Voilà ce qu’on va faire, dit maman. Tu vas dans ton lit et je te fais un câlin, je te borde et je vous lis une histoire à tes frères et toi. Puis je te donnerai un bisou et je resterai à côté de toi jusqu’à ce que tu t’endormes.

"Okay," agreed Jimmy, and he gave his mom a kiss. 

– D’accord, acquiesça Jimmy, puis il donna un bisou à sa maman.

Mom hugged Jimmy and read a bedtime story to her three children. 

Maman prit Jimmy dans ses bras et lut une histoire à ses trois garçons.
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During the story, the children fell asleep. Mom gave all of them a goodnight kiss and went to sleep in her bed in her room. 

Pendant qu’elle lisait, les trois enfants s’endormirent. Maman leur donna chacun un baiser et partit se coucher dans sa chambre.
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In the middle of the night, Jimmy woke up. He sat up in bed, looked around, and saw that Mom wasn't next to him. 

Au milieu de la nuit, Jimmy se réveilla. Il s’assit dans son lit, regarda autour de lui, et vit que maman n’était plus là.
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Then, he got out of bed, took his pillow and blanket, and sneaked quietly into Mom and Dad's room. Jimmy got into their bed, hugged Mom, and fell asleep. They slept like that the whole night until the morning. 

Alors, il se leva, prit son oreiller et sa couverture, et se faufila en douce dans la chambre de papa et maman. Jimmy se glissa dans leur lit, se blottit contre maman et s’endormit. Ils dormirent ainsi toute la nuit jusqu’au matin.
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The next night, Jimmy woke up again. He took his pillow and blanket, and tried to leave the room like the night before. But just then, his middle brother woke up.

La nuit suivante, Jimmy se réveilla à nouveau. Il prit son oreiller et sa couverture et voulut sortir en douce de la chambre comme la veille. Mais à ce moment-là, son frère cadet se réveilla.

"Jimmy, where are you going?" he asked.

– Jimmy, où vas-tu ? lui demanda-t-il.
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"Ah, ahh...," Jimmy stuttered, "nowhere. Go back to sleep." Jimmy quickly ran to his mom and dad's room. He sneaked into their bed and pretended to sleep.

– Ah, ahh... bredouilla Jimmy. Nulle part. Rendors-toi.

Jimmy se précipita dans la chambre de papa et maman. Il se glissa en douce dans leur lit et fit semblant de dormir.
But his middle brother was wide awake. I wonder what's happening here, thought his brother and decided to follow Jimmy. 

Mais son frère cadet était tout à fait réveillé. Je me demande ce qui se passe¸ se dit son frère et il décida de suivre Jimmy. 
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When he discovered that Jimmy was sleeping in their mom and dad's bed, he was very upset.

Quand il découvrit que Jimmy dormait dans le lit de sa maman et de son papa, il fut très contrarié.

So that's the way it is, is it? he thought. If Jimmy is allowed, then I want to also. With that, he got into their parents’ bed as well!

Alors, c’est comme ça ? pensa-t-il. Si Jimmy a le droit de dormir avec eux, moi aussi. Sur ce, il grimpa lui aussi dans le lit de ses parents.

Mom heard the strange noises, opened her eyes, and saw the two children in bed. She made room for them in the bed, by making do with a small corner of the bed for herself. Again, they slept like that the whole night until the morning.

Maman entendit des bruits étranges, ouvrit les yeux et vit ses deux petits dans son lit. Elle leur fit de la place en se poussant tout au bord du lit. Ils dormirent ainsi toute la nuit jusqu’au lendemain matin.
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On the third night, the same thing happened. Jimmy woke up, took his pillow and blanket, and went to his parents’ room. 

La troisième nuit, il se passa la même chose. Jimmy se réveilla, prit son oreiller et sa couverture, et fila dans la chambre de ses parents. 

His brother followed him again and got into their parents’ bed together with his pillow and blanket. But this time, the oldest brother also woke up. 

Son frère le suivit et il se glissa dans le lit de leurs parents avec son oreiller et sa couverture. Mais cette
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